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dame m's denandé do lui amoocr t0o amant, ou du moins celui
qui lui plaic, Jo I'a1 prowis, olte bx verra,

Malhoureuscment, il w'est inicrdic do oach:r uo observateur
auprds d'ello; cllo w'a loud toute la maison : il o'y a daas lrs
mirohds quo co qu'on y mot. Vous mo paioricz le double, aprés
clle, que je vous la refusorais.

—Tu dis qu'vo louant toute la maison, porsonne o'y cntre
plus ?

—Pir~00a0, ft-ce mon propro pdre.

—Qoubien doman os tu pour o:tte nuit ?

~~J'ai du la coasoiano: : s jeuse dem uo paie quo quarac-
to sequias.

—Ha voild o nt.

—Iwmpossbdle 1 j¢ vous le jure par taint Mare, mon patron,

~~Taut d'honodieté pour quarante sequing |

~0s n'cst pas chor, ajouta Santi aveo un grste dy Figaro
o los {aisaut tonner,

Il priv ua flumbeau sur la chominde, moatra & 'inconnu,
jusqu'au deraier recoin de ocite siogulidro deweure; puis lo
coaduieant & s porte :

~Maintenant, adieu, seigacur ; désolé de ne pouvoir vous
servir. Tout A vous pour une autre fois M pratique va arriver :
voioi I'houre.

Ii ferma les verrous, disparut sur la pointe du pied, aprds
avoir dooné un deroicr coup d'wil aux préparatifs ¢t s 8.ro assu-
16 quo ricn ne manquaerait 4 ses hotes, ainsi qu'il J'avait annoncé,

Maroco était trdy consoienoicux,

Moiwns ga'ue quart d'hsurs aprds, use jeuss femme 4 I
taille andalouse, portaat lv costume do ocs filles du Lido que
Véroudso a illustrsss, cutra seule daos le petit vanoctuaire amou~
reux.

Eilo btait masquée trds hormétiquement, mais tes yeux lan
gaicnt des flumwes A travers son maeque,

Klle alla droit av miroir et 8'y regards, ajusta sa ocoiffure,
refic les plis de sa robs, 8’cxamioa er tous sens ; et attcndit assez
pativmment oing minutes,

Aprdy, elle commengs 4 sv promener,

—J'arrive Ia premidre, pensa-t-elle, il est vrai qu'il ignore...

Une porte s'ouvrit du ¢5.¢ opposé et intertompit ses réflo-
Xions...

C’était Armand, beau comme toujours, mais plus animé par
uo gai festia aves de joysux cowpaguons.

Pay une b.zarrerie de caroaval, il avait revéto un habit de
velours entidrement noir: la forme tenait un peu do toutes les
énoques, exceptd de oolle du moment, Ses longs cheveux tom-
baicnt en boucles dorées vur s0n cou,~la poudre lui déplaisait
oe jourd — s0s yeux d’un dolat éblouissant, d’an sz ir du ciel,
se cacha ent z0us 803 loogx cils, et ses dents, plus blanchis que la
nacre, éuincelaicnt & travers sa moustach, soyeuse,

Un sourire & demi moqueur ridait ses 1dvres lorsqu'il aper-
gut la marquise, 8'6langnt vors ello :

—Ah ! ditil, o’est uae jeune fitls du Rualto.

~—Vous oroy = ? lui demanda-t-on d'un air superve,

~—Je orois... je orcis... ceoi eat pourtant un mot de grande
dame et bieo hautement dit, S:jo me trompe, pardonnes-moi.
Kcoelanza : j'attendrai votre bon plais r pour oublier oette erreur.

I fic uo salut moguour et profond.

—Beau cavalier, reprit 14 dame, 8o jouuns pas ainsi, Eves~
voas libre ?

—Libre 05 s0.z7, oui,

—Co n'cat pas 2 0o que jo veux dire: jc vous demande si

vous n'simcs personus, si vous pouves livror votro vie 4 uae femn-
me qui vous livrera 1o sieono.  (’est trésséricux an woias,

—Trop pour un jour do caroavai, trop pour uao délioisuse
oréaturo qui vend du poiseoa le matin devant la Uadoro ; et #i
o'cst 12 tout oo quo tu a8 & we dire, be lo 1nconaue, tu perds ton
tomps. Soupoos, rions, amux0a0s nouy, dola vaudia wicux; qu'en
pensos-tu ?

L masque v'assit sabs répondre, lo menton appuyé sur sa
maio ployée. Uae préocnupation visibie la domiaait. KEie se
leva résolue, aprds quelques winutes.

—Armaod, ditelle e lui tapsu fortement sur 'épaule, tu
me coonais ?

—J'cn suis bieu sfr,

—Sais-tu que jo suis ?

~—A deux ou trois noms prds, oui, je nc dois pas e
troaper.

~Devines-tu oo qui m'amédoe ?

--N'as tu pas ptis sown de we lo dire ?

—0ui, mais si jo mentais ?

—Tu ve¢ wens pas, j: w'y coanais,

—Tu m'as aiméo autrefuis, 1l y a looglemps, dans ton passé,
et oo Qui nous wmit en relation, o¢ fut un verre de hmooade 3 la
glace,

—Ab! cui, d Naplis ! C'est dooc toi?

Sa voix pric une expression wmépsisuate et cadenvée doat
rico no peut rendre v wordante bles-ure.

—C'es2 woi! ouy, ¢'est woy, Arwanl, qui v'ai pu te revoir
et tout oubi.rl

—8t vous n’oublicz pay pourtaut, comm:nt auricz-vous le
courage do me revoir ?

—Arwmsnd, penses tu qu'un vérituble amov~ puisse s'effacer
entidrement ?

11 ss wut & qire,

—Pouryuoi me demandes-tu cela ? Crois-tu dono w’avoir
ajmé, par hasard ?

—dJ e ne esin 6 jo Vsl aiwé autant que j: le peusais alors;
mais je sa1y qu'aujourd’hai jo U'aime 4 en perdre la t8te,

—Ah! bah!

—Tu ris, Armand, turis de oct amour; tu m’acouseras sans
doute encore de te troanper, sonme hier.

— I me semtle que jo disais la vénité.

~-Ccla 6tait peut-8ere vrai alots,.. ¢t ocpendant Bon: je
taimais passionnément; maws l'ambition, mais I'amoar-propre
m'epivraieat : jo voulais huwilicr mes rivaics et t adurer unique-
ment aprds, Tu m’as wal jugde...

M. de Nareii se mit & rire plus fort,

—Ah1 ta me désuspdres, Armaud! Jo v sais conment te
persuader, j: pe sais cowmment te prouver qu: malntenant tu
possddes toutes les peneéss de wmoo omur, que j3 suis préte A
tous les sacrifices, si tu veux me rcndcee ast amour que j'ai perdu
et pour leque] jo doanerais les trésors de la terre.

—A moins gque I'amb.t'on, que I'amour-prore ns t'entvrent
encore, n’est~00 pas ?

—Cruelle iroaie | Vois mes pleurs, vois mon cceur qui bat,
vois mes wmembres qui fiémissent, lis dans mes youx, is dans
mon fine ?

—Et que diab!s vouliz-vous que j'y lise daus votre dme ?
Il y a loogtemps que jo la sais do reste 1 Je n’ai pas envie de la
répéticion l...

Elle ne voulut pas entendre ces mots oruels,

~—Que de fois j'ai pensé & toi, Armand, depnis que nous
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